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EVENTOS Y PROXIMAS ACTIVIDADES SAN PEDRO DEL PINATAR

CALENDAR OF EVNTS AND UPCOMING ACTIVITIES A

OFICINA DE TURISMO
Avda. Las Salinas, 55
30740 -San Pedro del Pinatar (Murcia)
Tel. 968 18 23 01
turismo@sanpedrodelpinatar.es
www.sanpedrodelpinatar.es

Facebook: Concejalia de Turismo-San Pedro del Pinatar
Instagram: Turismo San Pedro del Pinatar



https://www.sanpedrodelpinatar.es/concejalias/turismo/fiestas-de-interes-turistico-regional/virgen-del-carmen-san-pedro-del-pinatar/

AGENDA DE ACTIVIDADES
SAN PEDRO DEL PINATAR
PROXIMAS VISITAS GUIADAS GRATUITAS
FREE GUIDED TOURS IN SPANISH

VIDA EN EL MUNDO DE LA SAL

Fecha /Date: Descripcién: E recorrido transcurre por Free guided
. ctmodas sendas y pasarelas de madera que tour in
Domingo 21 de bordean los estanques salineros, ofreciendo Spanish 'Life
septiembre una experiencia Unica en este entorno .
e natural. La ruta finaliza en el Pinar de in the world
i i . Coterillo, un espacio ideal para disfrutar del of salt’.
Horario / Time: Sk e blediy st
de 11:00 a 13:00 h Salida: Rotonda de los flamencos
Duracién: 2 horas
Distancia: 2 km
SENDERO AZUL: SENDA DE LOS TARAYS
o Descripcién: Este recorrido discurre a la
Fecha / Date: sombra de los t:l::&lziguiendo el cnnai
i perimetral que rodea las salinas, donde &
Domi ngo 28 de agua es menos salada que en los estanques Free guided
i salineros. A lo largo del camino, se podran . .
septlembre de 2025 avistar diversas especies de aves. La ruta tour in Spanish
i i . contintia hasta la playa de El Mojén, en il:
Horario / Time el Mar Mediterraneo, y la playa de Torre on Blue trail
de 10:00 a 13:00 h Derribada. para luego adentrarse en el Path of the

pinar y bordear los estanques salineros
hasta regresar al punto de partida.
Salida: Rotonda de los flamencos
Duracién: 3 horas

Distancia: 4,3 km o’

Tamarisk Trees

PAISAJE SALINERO

Descripcién: Durante este recorrido,

Givinton colores de 1as charcas scumuadoras, €€ 9Uided tour
calentadoras y cristalizadoras; hasta llegar in Spanish:
al mirador de las salinas. donde el agua “Salt
adquiere un hermose tono rosado. Ademas, -
observaremos las aves y especies de flora Landscape™.
% que han logrado adaptarse a este entorno

| tansalino.

Salida: Rotonda de los flamencos

Duracion: 3 horas

Distancia: 4.5 km

Fecha /Date: Sabado
4 de octubre de 2025
Horario / Time:
de 10:00 a 13:00 h

INSCRIPCIONES
Inscripecién previa necesaria aqui:

VISITAS
Guugdas

GRATUITAS

*ad INSCRIPCIONES EN:
https://www.turismoregiondemurcia.es/es/visitas_guiadas/
(El plazo de inscripcidn se abre aproximadamente 15 dias antes de |la

| Pur el F‘arque Rtimnl'l
s:n';:;z'”ﬁ";mm fecha de la visita)

REGISTRATION AT:
https:/Mww.turismoregiondemurcia.es/es/Vvisitas_guiadas/

(Registration opens approximately 15 days before the date of the visit).

Mas informacién / More information:

Oficina de Turismo Tel. 968 18 23 O1
https://www.sanpedrodelpinatar.es/concejalias/turismo/actividades-y-eventos/visitas-guiadas-parque-
regional-salinas-de-san-pedro/
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AGENDA DE ACTIVIDADES
SAN PEDRO DEL PINATAR

CLAUSURA DE LA SEMANA CULTURAL PENA EL CALDERO
CLOSING OF THE FOLKLORE CLUB ACTIVITIES

Sabado 13

Clausura XXXVI| Semana cultural Pena
El Caldero

19:30H

Teatro Geli Albaladeio




AGENDA DE ACTIVIDADES
SAN PEDRO DEL PINATAR

EXPOSICIONES
EXHIBITIONS
»

DOVISUAS

EKPI]SEifIN FTTIGMHFA ROCK

Exposicion de los
festivales de rock
mas importantes de
la Regidn.
80 fotografias
protagonizadas por
grupos y publico
en festivales como
el Sal de Rock, que
se celebro por
SAL DE ROCK - primera vez este
IOLINA ROCK verano en San
BULLROCK Pedro del .Pmatar y
' otros festivales de
LUPEROCK heavy rock que se
BURROCK | celebran en la

L@l Region de Murcia y
et Il OCue estan activos

y actualmente: Molina
ULEA ROCK 4 - Rock, Bullrock,
¥ Luperock, Burrock,
Totana Metal Fest y
Rock Fest Javali

W

Lugar: Casa de

EPTIE
SAN PEDRO DEL PINATAR
BASA DE LA I}IILTIJRA ﬁlit)u/:?b a(IC;/ol Q(')c?ge

ORGANIZA: | Hasta el 30 de
SEBASTIAN MATED septiembre.

COLABORA:
LAGUIRW - ROCKPHOTO - XHUIZ

|
e U

A==

BT i

v S E D
Baron de Benifaya

Exhibition of the most important rock festivals in the region.

80 photographs featuring bands and audiences at festivals such as Sal de Rock,
which was held for the first time this summer in San Pedro del Pinatar, and other
heavy rock festivals currently taking place in the Region of Murcia: Molina Rock,
Bullrock, Luperock, Burrock, Totana Metal Fest and Rock Fest Javali.

Place: Casa de Cultura (C/ Alcalde Julio Albaladejo, 16)

Until 30 September


https://www.facebook.com/ayuntamientosanpedro/

SAN PEDRO DEL PINATAR OTHER ACTIVITIES

CARRERA SOLIDARIA AFEMAR SALUD MENTAL
CHARITY RUN FOR MENTAL HEALTH

__ SALIDA: RSt L
PARKING DE LA LLANA
. 18:30 HORAS |

Bolsa de corredor deregalo

4!3 AFEMAR o ' .
9 SN.UD MENTAL b SEPT, 2025
WVW" =% el ey :
! "= Inscripciones [
Insc.ribete d ¢ 13-6 ¥
con este QR |

I RunRun Solidario de AFEMAR, Salud Mental
Mar Menor

Fecha: sabado ?0 de septiembre de 2025 o Date: Saturday, 20 September 2025

San Pedro del Plnataracoge Ig segunda edicion de San Pedro del Pinatar is hosting the second
esta carrera y marcha solidaria de de 6 km, en el edition of this 6 km charity run and walk, in the
entorno del Puerto y el Parque Regional de Las  4rea around the port and Las Salinas Regional

I AFEMAR Charity Run, Mar Menor Mental
Health

Salinas. Park.
Salida y meta: Aparcamiento Playa de La Llana - Start and finish: La Llana Beach car park - 6:30
18:30 h p.m.
Inscripciones y mas informacion: Registration and further information:

www.babelsport.com
Registration fee: €10

www.babelsport.com
Dorsal: 10 €



http://www.babelsport.com/

AGENDA DE ACTIVIDADES
SAN PEDRO DEL PINATAR

EXPOSICIONES

FlypeEygy EXHIBITIONS

ESPECI Es DE Horario de visita: de lunes a viernes de 9 a
TEMPORADA

13:30 h. Sdbado y domingo de 10 a 13:30 h.

IRON AND GLASS EXHIBITION

Place: Tourist Office (CIT Building) Avda. de
las Salinas, 55

Visiting hours: Monday to Friday from 9 am
to 1:30 pm. Saturday and Sunday from 10:00
to 13:30 h.

From 1 August to 15 September

EXPOSICIONES
EXHIBITIONS

EXPOSICION: “EL VIDRIO ES FORMA”

En soldaduras de hilos de vidrio de apenas
una micra se concentran los misterios que
acechan al escultor, capaz de crear
conjuntos escultoricos sin mas
herramientas que unas pinzasy un soplete.

HORARIO de visita de manfnana: martes a
sabado de 10:00 a 14:00 h., Horario de tarde:
martes y jueves de 18:00 a 20:00 horas.
Domingo. lunes y festivos cerrado.

Exhibition: "Glass is form" ELVIDRIO ES FORMA

O pen | N g hou rs: Tu esd ay to Satu rd ay from José Manuel Rebollo // Exposicion de escultura en vidrio
. Del 11 de julio al 15 de septiembre
10:00 to 14:00 h., Afternoon opening hours:

Museo Baron de Benifavo

Tuesday and Thursday from 18:00 to 20:00 e s
hours. Closed on Sundays, Mondays and
public holidays.

gkl
PR 11


https://flyppy.com/

AGENDA DE ACTIVIDADES PROGRAMACION TEATRO MUNICIPAL
SAN PEDRO DEL PINATAR “GELI ALBALADEJQO"
MUNICIPAL THEATRE PROGRAMME

Consultar programacion en: www.sanpedrodelpinatar.es en el apartado del teatro, donde ademas se encuentra la venta de
entradas, y toda la informacién de los espectaculos.

Venta de entradas on line/Online ticket sales:_https://www.sanpedrodelpinatar.es/concejalias/cultura/teatro-geli-albaladejo/

)

S PROGRAMACION

weasio  OEPTIEMBRE - DICIEMBRE 2025

ALBALADEJO

SAH DECSNG D6 DIHATAL

27/09 P : A / % 10/10
19:00h SSPECTACULD Al 19 :

DOBLE DUENDE FLAMENCO

MATER AMANTISSIMA THE OPERA LOCOS v
La Barraca de Federico Nacho Vilar Producciones / Yllana AL Farruquito

2

sl

o7/MN
A 19:00n

e s XA ey KL UNA NOCHE DE SWING CONCIERTO DE SANTA CECILIA
5 Baras i Eatanen L Eraca i Artur Mulet Union Musical San Pedro

DON JUAN TENORIO AR s LA APOCALIPTICAMENTE CORRECTO
Compariia teatral Amigos del Tenorio ADAPT - Benéfico Luis Piedrahita

LA CASITA DE CHOCOLATE CONCIERTO DE NAVIDAD EVDZLUTION
- BVOCAL

Asociacion Cultural Inserlin Union Musical San Pedro

ENTRADAS YA A LA VENTA NN TEATRO GELI

=

Desde la web: ) Presencialmente: :,,\‘ ALBALADEJ® Ayuntamiento
www.sanpedrodelpinatar.es Casa de Cultura = San Pedro del Pinatar



https://www.sanpedrodelpinatar.es/concejalias/cultura/teatro-geli-albaladejo/
https://www.sanpedrodelpinatar.es/concejalias/cultura/teatro-geli-albaladejo/
https://www.sanpedrodelpinatar.es/concejalias/cultura/teatro-geli-albaladejo/
https://www.sanpedrodelpinatar.es/concejalias/cultura/teatro-geli-albaladejo/
https://www.sanpedrodelpinatar.es/concejalias/cultura/teatro-geli-albaladejo/
https://www.sanpedrodelpinatar.es/concejalias/cultura/teatro-geli-albaladejo/
https://www.sanpedrodelpinatar.es/concejalias/cultura/teatro-geli-albaladejo/
https://www.sanpedrodelpinatar.es/concejalias/cultura/teatro-geli-albaladejo/
https://www.sanpedrodelpinatar.es/concejalias/cultura/teatro-geli-albaladejo/

AGENDA DE ACTIVIDADES
SAN PEDRO DEL PINATAR

PROGRAMACION TEATRO MUNICIPA
“GELI ALBALADEJO"
MUNICIPAL THEATRE PROGRAMME

Venta de entradas:

Online en la web del ayuntamiento:
https://www.sanpedrodelpinatar.es/concejalias/cultura/teatro-geli-albaladejo/

*Las entradas para el espectaculo de Luis Piedrahita solo se pueden adquirir online en el siguiente
enlace: https://visualevents.compralaentrada.com/eventos/

*La clausura de la Muestra de Teatro Aficionado, el Concierto de Santa Cecilia y el Concierto de Navidad
son gratuitos, aunque es necesaria invitacion, ya que el aforo del teatro es limitado. (Préoximamente la
organizacion (Concejalia de Cultura) informara sobre el lugar de recogida de las invitaciones).

*Las entradas para la obra benéfica Jack y las habichuelas méagicas organizadas por la Asociacién de
Angloparlantes ADAPT estaran disponibles préximamente en los puntos de venta: Mail Pinatar-Seur
(Avda. Reyes Catdlicos), Bar Amigos (Avda. de las Salinas) y en el Whatsapp 656 36 10 98

*Las entradas para Mater Amantissima, The Opera Locos, Doble Duende Flamenco, Una Noche de
Swing, Don Juan Tenorio, La Casita de Chocolate y Evozlution también se pueden adquirir
presencialmente en:
* Concejalia de Cultura (17 planta - Ayuntamiento ) Plaza Luis Molina de lunes a viernes de 9 a 14 horas
» Biblioteca municipal de San Pedro (C/ Alcalde Julio Albaladejo, 16) de lunes a viernesde 9 a 14y de 16
a2lh
« Oficina de Turismo (Edificio CIT) Avda. de las Salinas, 55. De lunes a viernes de 09:00 a 14:00
horas. Sabado de 10:00 a 14:00 horas (*ampliacién de horario desde marzo a septiembre: domingos de
10:00 a 14:00 horas).
Mas informacién: Concejalia de Cultura cultura@sanpedrodelpinatar.es Tel. 968 18 06 00 extension 1111

Ticket sales:

Online on the council website:
https://www.sanpedrodelpinatar.es/concejalias/cultura/teatro-geli-albaladejo/

*Tickets for the Luis Piedrahita show can only be purchased online at the following link:
https://visualevents.compralaentrada.com/eventos/

*The closing ceremony of the Amateur Theatre Festival, the Santa Cecilia Concert and the Christmas
Concert are free of charge, although an invitation is required as the theatre has limited capacity. (The
organisers (Department of Culture) will soon announce where invitations can be collected).

*Tickets for the charity play Jack and the Beanstalk, organised by the ADAPT English-speaking
Association, will soon be available at the following points of sale: Mail Pinatar-Seur (Avda. Reyes Catodlicos),
Bar Amigos (Avda. de las Salinas) and on WhatsApp 656 36 10 98

*Tickets for Mater Amantissima, The Opera Locos, Doble Duende Flamenco, Una Noche de Swing, Don
Juan Tenorio, La Casita de Chocolate and Evozlution can also be purchased in person at:

¢ Department of Culture (Ist floor - Town Hall) Plaza Luis Molina, Monday to Friday from 9am to 2pm

» San Pedro Municipal Library (C/ Alcalde Julio Albaladejo, 16) Monday to Friday from 9 a.m. to 2 p.m. and

from 4 p.m.to 9 p.m.

» Tourist Office (CIT Building) Avda. de las Salinas, 55. Monday to Friday from 9 a.m.to 2 p.m.
Saturday from 10 a.m. to 2 p.m. (*extended hours from March to September: Sundays from 10 a.m. to 2
p.M.)
More information: Concejalia de Cultura cultura@sanpedrodelpinatar.es Tel. 968 18 06 00 extension 1111



ROSTROS Y RITMOS DE LA MOVIDA

FOTOGRAFIAS DE

DOMNMINGO J. CASAS

MUSEO BARON
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Reservas al WhatsApp 695 26 52 69 indicando nombre , apellidos y teléfono.

La inauguracién de la exposicion a las 18:00h estd completo, (habrd pases entre la finalizacién de la
conferencia y el concierto), quedan libres plazas todavia para la conferencia y el concierto al ser ambas en el
exterior del museo.

Reservations can be made via WhatsApp on 695 26 52 69, stating your name, surname and telephone
number.

The exhibition opening at 6pm is fully booked (there will be breaks between the end of the conference and
the concert), but there are still places available for the conference and concert as both are held outside the
museum.

Consultar horario de visitas del museo / Check timetable :
https://www.facebook.com/profile.php/?id=100064439479304


https://api.whatsapp.com/send?phone=34695265269&text=Enlace%3A%0Ahttps%3A%2F%2Ffb.me%2F5TOU5povO%0A%0AVi%20esto%20en%20Facebook...&app=facebook&fbclid=IwZXh0bgNhZW0CMTAAAR5S4EBnOZbEanC9zSnfSe2xLb8TKECxBeV2OZSNM9ibl0qPQH7Skja_C3U1LQ_aem_3WZ7p2oykJviWgjDIZmUWQ

AGENDA DE ACTIVIDADES
SAN PEDRO DEL PINATAR

PROGRAMACION CULTURAL MUSEO MUNICIPAL

PALACIO BARON DE BENIFAYO
MUNICIPAL MUSEUM CULTURAL PROGRAMME

Mas informacion / More information: Tel. 968 187 596 / 695 565 269
https://www.sanpedrodelpinatar.es/otono-de-arte-y-literatura-en-el-museo-baron-de-benifayo/

PROGRAMACION

Septiembre - Diciembre 2025

DO

ROSTROS ¥ RITMOS DE LA MOVIDA
Diel 11 e u.mhﬂri' E##mmh-

el L Hﬂl&lﬂ.ﬁi nl 1lﬁﬂm




AGENDA DE ACTIVIDADES
SAN PEDRO DEL PINATAR

PROGRAMACION CULTURAL MUSEO MUNICIPAL PALACIO

BARON DE BENIFAYO
MUNICIPAL MUSEUM CULTURAL PROGRAMME

Mas informacion / More information: Tel. 968 187 596 / 695 565 269
https://www.sanpedrodelpinatar.es/otono-de-arte-y-literatura-en-el-museo-baron-de-benifayo/

PROGRAMACION

Septiembre - Diciembre 2025

LIBROS

| . d.. .-
._ %,: "
S, o

s e

#huﬂm

OTROS ACTOS

21 de noviembre.- Audiciones de la Escuela de Musica municipal por Santa Cecilia.

22 y 23 de noviembre.- || Encuentro de intercambio de objetos cerveceros, Coca
Cola y afines del Mar Menor.

14 de diciembre.- || Mesa de Minerales del Mar Menor .




SAN PEDRO DEL PINATAR
ACTIVIDADES INFANTILES
CHILDREN'S ACTIVITIES

MingoCicletada

Domingo 21 de septiembre a las 11:00 horas

Lugar: Molino Quintin

Vente con tu bicicleta, porque Mingo y Explo nos esperan en el Molino
Quintin para arrancar con esta Mingo Cicletada que nos llevara hasta el
Molino de la Calcetera. Tanto pedalear seguro que nos abre el apetito, por
lo que volveremos para recibir nuestra recompensa: jchurros y chocolate!

Se abrira el plazo de inscripcidon, 15 dias antes de la fecha de la actividad,
en: https://www.sanpedrodelpinatar.es/concejalias/turismo/actividades-y-
eventos/ruteando-con-mingo/

Sunday, 21 September at 11:00 a.m.
Location: Molino Quintin

Bring your bike, because Mingo and
Explo are waiting for us at Molino
Quintin to start this Mingo Bike Ride
that will take us to Molino de la
Calcetera. All that pedalling is sure to
work up an appetite, so we'll be
coming back for our reward: churros
and chocolate!

Registration will open 15 days before
the date of the activity at
https://mww.sanpedrodelpinatar.es/co
ncejalias/turismo/actividades-y-
eventos/ruteando-con-mingo/



AGENDA DE ACTIVIDADES EXPOSICIONES
IO

Exposicién de maquetas de barcos de madera realizada por el pinatarense Manuel Soler "El Tobalo"
Inauguracion: 19 de septiembre 2025 a las 20:00 h

Hasta el 21 de noviembre de 2025.

Horario: De martes a sabado de 09:30 a 13:30 h. Domingo, lunes y festivos cerrado. (*Recomendable
confirmar el horario por teléfono previamente)

Mas informacion: Tel. 606 120 842 museodelmarsanpedro@gmail.com

Exhibition of wooden ship models

From 19 September to 21 November 2025

Opening hours: Tuesday to Saturday from 9:30 a.m. to 1:30 p.m. Closed on Sundays, Mondays and public
holidays. (*We recommend confirming opening hours by telephone in advance)

Further information: Tel. 606 120 842 museodelmarsanpedro@gmail.com

MUSEO DEL MAR

COFRAIDIA DE PESCADORES = = C 0 F R A D | A

SAN PEDRO DEL PINATAR San Pedro del Pinatar
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OTRAS ACTIVIDADES
SAN PEDRO DEL PINATAR OTHER ACTIVITIES

Il CERTAMEN LITERARIO DE RELATO CORTO
“DESCUBRE EL MAR MENOR”

Organiza: Museo del Mar (Cofradia de Pescadores de San Pedro del Pinatar)

Fecha de inicio: 1 de septiembre de 2025

Fecha de finalizacién: 1 de diciembre de 2025

Premio: Un fin de semana para dos personas en el Hotel Traifia y una comida en el restaurante Hogar del
Pescador.

El contenido de los trabajos sera libre, si bien, el argumento, debera tener algun tipo de vinculacién con el
Mar Menor (turistico, cultural, histérico, gastrondmico, etc.) en ningudn caso politico.

Cada trabajo debe tener una extensién minima de dos folios y maxima de cinco, han de ser originales, e
inéditos. Deben ser enviados a museodelmarsanpedro@gmail.com

Para mas informacidn sobre las bases: museodelmarsanpedro@gmail.com Tel. 606 120 842

The Sea Museum belonging
to the San Pedro del Pinatar
Fishermen's Guild is holding
the 2nd ‘Discover the Mar
Menor’ short story literary

SAN PEDRO DEL PINATAR =
ORGANIZA oo pedt del  Pinstor
Fishermen's Guild)
Start date: 1 September 2025

o End date: 1D ber 2025
2 CERTAMEN LITE RARIO P?ize: aAevveei(e:irc? fs: two at

the Hotel Traifa and a meal
at the Hogar del Pescador

2025
~ DESCUBRE EL

restaurant.

The content of the entries is
open, although the plot must
have some connection with
the Mar Menor (tourism,
culture, history, gastronomy,
etc) and must not be
political in nature.

Each entry must be a
minimum of two pages and a
maximum of five pages in
length, and must be original
and unpublished. Entries
should be sent to
museodelmarsanpedro@gm
ail.com

For more information about
the rules:
museodelmarsanpedro@gm
ail.com Tel. 606 120 842




AGENDA DE ACTIVIDADES

SAN PEDRO DEL PINATAR

ACTIVIDADES ESPACIOS NATURALES REGION DE MURCIA
ACTIVITIES NATURAL AREAS REGION OF MURCIA

MOCHILA DE
ACTIVIDADES

JULIO / AGOSTO / SEPTIEMBRE 2025

. L] .
o e TR (TN TR

LA LIMPIELA DE COSTAS
4 & & &

MIERCOLES 15,7Y 23 MARTES 16 DOMINGD 28 I DE MARTES & W I DOMINGO 21 sARADD 27
8 DE JULIO DE AGOSTO DE SEPTIEMBRE  DE SEFTIEMBRE DE DE SEPTIEMERE

I LD TV AT
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A2 AT MO Fimess
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L8 FU HSANTA NOLES DU EICAPIR DESDI [L M

WER: RCTAOSAN W ETTRRDAD FER ACTRAD

' ¥ ] Tu epinion cuenta
TEN EN CUENTA QUE > B 57 o

mﬂpujhiﬂn&mmwmwn
datnsnt o farnia’

La Direccion General de Patrimonio Natural y Accidn Climatica de |3 Consejeria de Medio Ambiente, Universidades, Investigacion y Mar Menor promueve actividades de educacion
y sensibilizacién ambiental que desarrallan 03 siguientes objetivos:

= Divuinar los valores nalurales y culturales de los Espacios Naturates Protegidos de la Region de Murcia,
« Promover la participacion ciudadana y el compromiso por la conservacion del entorno natural,

« Mostrar formas de conocer y disfrutar del Espacio Natural Protegido respetantdo sus recursos naturales y culturales.

International Coastal Cleanup Day

DiA INTERNACIONAL DE LA LIMPIEZA DE COSTAS sunday, 21 September, from 10:00 to 13:00
Special activity: ‘Marine Traces Workshop'
ACTIVIDAD ESPECIAL invi i i

We invite you to discover the life that inhabits our
TALLER DE RASTROS MARINOS coastline through an interpretive route of marine

footprints and traces.

Registration open from 6 September at 9:30 a.m.
Te invitamas & descubrir I3 vida que habita nuestro Iitoral a través de una ruta interpretativa de huellas y rastros marinos. Ademds, contribuiremos a su proteccian a través de la ciencia ciudadana

Esta actividad se encuentra enmarcada en el proyecto "UBERA, unidos contra la basuraleza” de SEQ/BirdLife y Ecoembes, y en colaboracion la Asacizcion Ambiente Europea

PARQUE REGIONAL Dia Internacional de la limpieza de costas

SALINAS DE SAN PEDRO Domingo, 21 de septiembre de 10:00 a 13:00 h
Actividad especial "Taller de rastros marinos"

(3 DOMINGO 21 DE SEPTIEMBRE Te invitamos a descubrir la vida que habita en

(=) DEWO0ATI00H

, nuestro litoral a través de una ruta interpretativa
4 RECORRIDO APROXIMADO DE 2 KM .
DIFICULTAD BAJA de huellas y rastros marinos.

B ANEIRFES IR Inscripciones abiertas desde el 6 de septiembre a
las 9:30h)

https:/short-link.me/16Y9X

INSCRIPCION AQUI

"M PATIR DEL DIA § DE SEPTIEMBRE A LAS 2300



https://murcianatural.carm.es/c/document_library/get_file?uuid=5b7b77bf-7705-4cd4-a5ea-d853b733a9da&groupId=14&fbclid=IwY2xjawLZ59lleHRuA2FlbQIxMAABHodkH1rbquga2wuytoWLQhxeG6IK2cvWLrXsB_8UWI9gbIEZgG7cHHE8v8YT_aem_0DsCbWHeIPRHxHxSp28vrw
https://bit.ly/4lKEPif
https://bit.ly/4lKEPif

AGENDA DE ACTIVIDADES
SAN PEDRO DEL PINATAR

ACTIVIDADES BIBLIOTECA MUNICIPAL SAN PEDRO DEL PINATAR
CUENTACUENTOS INFANTILES
MUNICIPAL LIBRARY ACTIVITIESCHILDREN'S STORYTELLERS

Calendario: 9 de octubre, 13 noviembre y 11 de diciambre (2° jueves de cada mes)

Lugar: Biblioteca San Pedro del Pinatar (C/ Alcalde Julio Albaladejo, 16)
Horario: 17:30 a 18:15 h.

Inscripcion: escaneando codigo QR, desde el dia 1 de cada mes.
Actividad gratuita

o Mas informacion: Tel 968 18 25 75
e biblioteca@sanpedrodelpinatar.es

Schedule: 11 September, 9 October, 13 November, and 11 December (2nd Thursday of each
month)

Location: San Pedro del Pinatar Library (C/ Alcalde Julio Albaladejo, 16)
Time: 5:30 p.m. to 6:15 p.m.

Registration: scan the QR code, starting on the Ist of each month.
Free activity

More information: Tel 968 18 25 75
biblioteca@sanpedrodelpinatar.es



SAN PEDRO DEL PINATAR
OTRAS ACTIVIDADES
OTHER ACTIVITIES

#A = Si te gusta la fotografia y visitas alguno de los
Espacios Naturales Protegidos de la Regién de
Murcia consulta las bases para participar en el 1l

m@hm

EI%.%S%.?ESS Concurso de Fotografia para obtener uno de los
lil Concurso pramios.

- El primer premio: alojamiento de una (1) noche para
dos (2) personas, con cena incluida, a través de
empresas adheridas a la Carta Europea de Turismo
Sostenible.

- El segundo premio: una experiencia de naturaleza
por un (1) dia completo, incluida la comida y un (1)
acompanante.

- El tercer premio: una comida para dos (2) personas.

de Fotografia

hisGustaRegdnDelurcis
#Espacioshinaales

El Parqgue Regional Salinas y Arenales de San Pedro
del Pinatar ofrece numerosos enclaves fotografiables
y seria estupendo que una de las fotografias
ganadoras fuera realizada en nuestro municipio.
iDesde Turismo os animamos a participar!

Hasta el 21 de septiembre de 2025.

Consultar las bases en:

https://short-link.me/17mhQ

If you enjoy photography and visit any of the
Protected Natural Areas in the Region of Murcia,

check out the rules for participating in the Il . _
Photography Competition to win one of the Esaiggﬁat?ess g
ks lll Concurso

- The first prize will consist of one (1) night's de Fotograﬁa

accommodation for two (2) people, including
dinner, through companies that are members of
the European Charter for Sustainable Tourism.

- The second prize will consist of a full-day nature
experience, including lunch and one (1)
companion.

- The third prize will consist of a meal for two (2)
people.

The Salinas y Arenales de San Pedro del Pinatar
Regional Park  offers numerous photo
opportunities and it would be great if one of the
winning photographs were taken in our
municipality.

The Tourism Department encourages you to
participate!

Until 21 September 2025.

See the rules at:

https://short-link.me/17mhQ

EMA s T A G D2
BEapmeraiin ol

alx Publica tus fotografias de los Espacios Naturales
B con su titulo en X, Facebook o Instagram.

Menciona @EspMaturaleshur u utliza los hastags
#\MeGustaRegiondeNurcia u 8EspaciosNaturales

i }-
[segundo premio) o una comida (tercer premia).
Todos ellos para 2 personas.

Participa hasta el 21 de septiembre de 2025

Cpfnarcints g i
hlulnﬁ-— -5"_ e


https://www.facebook.com/SalinasSPedroPR/
https://www.facebook.com/EspNaturalesMur?__cft__[0]=AZXMWKuFbef7xjT5r8RGbX7sQY5mvMBHlnNR2kE6Cgj3CZrcgyednIYXkqF4qQs9e3J92J2waa4wOKRXi1eNT3AtRHLa5NRuJ-ZBrUgcW5mflKHLDo7pyTPaJIK1UEf9STLyShwseoAYZaiVMhGW8Bss2uPnlpvvXPXbA6Azpxi1Jo7_sT_0OgROkiBLTQt8iZSIDWQmoePqmZHh6hluA3cBhPW2XDUoUyCY0_z8V6rIVQ&__tn__=-]K-R
https://www.facebook.com/EspNaturalesMur?__cft__[0]=AZXMWKuFbef7xjT5r8RGbX7sQY5mvMBHlnNR2kE6Cgj3CZrcgyednIYXkqF4qQs9e3J92J2waa4wOKRXi1eNT3AtRHLa5NRuJ-ZBrUgcW5mflKHLDo7pyTPaJIK1UEf9STLyShwseoAYZaiVMhGW8Bss2uPnlpvvXPXbA6Azpxi1Jo7_sT_0OgROkiBLTQt8iZSIDWQmoePqmZHh6hluA3cBhPW2XDUoUyCY0_z8V6rIVQ&__tn__=-]K-R
https://www.facebook.com/SalinasSPedroPR?__cft__[0]=AZXMWKuFbef7xjT5r8RGbX7sQY5mvMBHlnNR2kE6Cgj3CZrcgyednIYXkqF4qQs9e3J92J2waa4wOKRXi1eNT3AtRHLa5NRuJ-ZBrUgcW5mflKHLDo7pyTPaJIK1UEf9STLyShwseoAYZaiVMhGW8Bss2uPnlpvvXPXbA6Azpxi1Jo7_sT_0OgROkiBLTQt8iZSIDWQmoePqmZHh6hluA3cBhPW2XDUoUyCY0_z8V6rIVQ&__tn__=-]K-R
https://www.facebook.com/SalinasSPedroPR?__cft__[0]=AZXMWKuFbef7xjT5r8RGbX7sQY5mvMBHlnNR2kE6Cgj3CZrcgyednIYXkqF4qQs9e3J92J2waa4wOKRXi1eNT3AtRHLa5NRuJ-ZBrUgcW5mflKHLDo7pyTPaJIK1UEf9STLyShwseoAYZaiVMhGW8Bss2uPnlpvvXPXbA6Azpxi1Jo7_sT_0OgROkiBLTQt8iZSIDWQmoePqmZHh6hluA3cBhPW2XDUoUyCY0_z8V6rIVQ&__tn__=-]K-R

AGENDA DE ACTIVIDADES
SAN PEDRO DEL PINATAR

VISITAS GUIADAS A LA LONJA DE PESCADO
GUIDE\[B TOURS OF THE FISH MARKET

—

COFRADIA Horma La Cafradia Visita

s guiacdas

Fotogeafins fyudas Bl Eonfacts

/e la vanguardia di
vl

’

Visitas guiadas a la Lonja de Pescado de San Pedro del Pinatar
Durante el recorrido, podran ver las instalaciones musealizadas de la Cofradia de
Pescadores de San Pedro del Pinatar, asi como otras areas, como el muelle pesquero

o el secadero de redes.

Recibiran explicaciones apoyadas con una serie de cuadros impresos de las

principales especies comerciales de la

laguna del Mar Menor, otras especies

representativas como el caballito de mary los principales artes de pesca utilizados.
Podran ver la subasta electrénica en directo, asi como saber un poco mas de la pesca
extractiva y de la idiosincrasia del pescador artesanal.

Horario: De lunes a viernes en dos horarios a las 10.30 y a las 12.30 horas

Duracién: 75 minutos.

Mas informacion: cofradiasanpedrodelpinatar@gmail.com

Inscripciones: https://lonjaspinatar.com/visitas-guiadas/

el Mar Mo, & sasas

1 che L bty

La lonja de Lo Pagan se abre al turismo
con visitas guiadas y una exposicion

Guided tours irMh of the Fish Market of

San Pedro del Pinatar

During the tour, you will be able to see the musealised
facilities of the Fishermen's Guild of San Pedro del
Pinatar, as well as other areas, such as the fishing dock or
the net drying room.

They will receive explanations supported by a series of
printed pictures of the main commercial species of the
Mar Menor lagoon, other representative species such as
the seahorse and the main fishing gear used.

You will be able to see the live electronic auction, as well
as learn a little more about extractive fishing and the
idiosyncrasies of the artisanal fisherman.

Timetable: Monday to Friday at two times, 10.30 a.m. and
12.30 p.m.

Duration: 75 minutes.

More
cofradiasanpedrodelpinatar@gmail.com
Registration: https://lonjaspinatar.com/visitas-guiadas/

information:


mailto:cofradiasanpedrodelpinatar@gmail.com

/el 3 YN VX (WY1 PROGRAMACION DE LA COMPANIA DE TEATRO
SAN PEDRO DEL PINATAR THEATRE COMPANY PROGRAMME
‘LA HIGUERA DE LA POCA VERGUENZA"

E@@ﬁ@ﬂ@ ~/Reves Catdlicos, 8 — San Pedro del Pinatar -
I-A HIG“ERA ahigueradelapocaverguenza@gmailcom S
Esas5 )

Venta de entradas/Ticket sales: https://lahiguera.compralaentrada.com/

Vacaciones
a ninguna

Sinopsis:

Fecha: Viernes 17 Octubre 2025

«Vacaciones a ninguna partes es un montaje teatral de clown apto para todos los pablicos,
Horario: 2130h que visita los lugares comunes en la bdsgqueda del placer cotidiano y del deseo de velar hacia
paraisos utdpicos.

Precio: Entrada 10€.

Duracion: 60 min En cualquier caso, volviendo a lo de las vidas. De esto podria ir la obra, caminos que se cruzan y
vidas que tropiezan siempre con la misma piedra, o una parecida

Las vidas son comao [6s camines que van a dar a la mar.,

Ah no, son los ries los que dan al mar, los caminoes van a Roma.

Compania: Antic

Interpretacion: Nacho Moran y Sikvia Arriscado - e g £
Trabajo, descanso y cobertura movil son los tres grandes pilares de nuestra existencia.

Para todos los pablicos

iTe lo vas a perder?.

o oF asiE

MONOLOGO POETICO TEATRAL

LEON FELIPE,
POETA MALDITO

Instrumentista Violin Monologuista Intérprete:
acompanante: Paco Alberola
Roger Amatl Romero

Sinopsis:

Fecha: Sdbado 18 Octubre 2

Representacion teatral con poemas del poeta zamorarno.

Horario: 20300

Homeanaje a todos aquellos que adn hoy en el sigho XX tienen que abandonar su pals. Ellos
Precio: Entrada 106, siguen siendo exiliados coma aguelles espanioles del éxada y del vienta que poetizd Ledn
Felipa.

Dwuracion: 50 min
Compafiie: Paco Alberla
Interpretacion: Paco Alberola y Roger Amat Romen

Recomendado: <16 afios



https://lahigueradelapocaverguenza.es/
https://lahigueradelapocaverguenza.es/

PROGRAMACION DE LA COMPARIIA DE TEATRO
AN PEDRO DEL PINATAR "~ THEATRE COMPANY PROGRAMME
LA HIGUERA DE LA POCA VERGUENZA

E@@@@D@ :I E""—- ': l:_' Cas E Ch f-':l -'.-_' 170 OF r:|':|'_|- {
I-A HIG“ERA ahigueradelapocaverguenza{@emailcom  Ba
bl ‘,ERG“ENZA 26838660 )

Venta de entradas/Ticket sales: https://lahiguera.compralaentrada.com/

VIERNES 24 OCTUBRE
HORA: 21:30H

Sinopsis:

Fecha: Viernes 24 Octubre 2025
MORRED g5 un especticulo dé comadia ardiente, Santi Avendsns @ Inene Pardo hablaran

Horario: h sobre citas locas, relaciones, anécdotas, sexo, responsabilidad afecthva... tode ello con mucho
humar, mucha improvisacion y mucha participacion del piblico.

Precio: Entrada 10€

LEn un show gue se llama MORRED, se comera algulen la boca?

- Comedia de improvisacidn para adultos: 18 afos

Durachdn: 80 min 5l buscas una comedia de improvisacién gue ne te deje indiferents, no te puedes perder
nuestro gspecticulo pam adultos. Diversién y risas aseguradas, hablando sin tapujos v con

Recomendado: +18 afos - 5 v
natusaiidad sobre todo tipo de relaciones. Estamos seguros de que te sentirds identificade con

mas de una de nuestras andcdotas

Sinopsis:

Fecha: Sabad ctubre 2025
Zeta gs la sexts letra del alfabeto griego, ¥ 6 son las emociones basicas con 168 que NECEMos.

Horario:

Doxa 58 mueve entre «la via de la verdads y «la via de la opinidne.
Precio: Entrada 10€

¥, juntod, jeegan ol peicdlogo-pacienle @n una anarquia teatral gue busca, en kb empatia, eso

- punto en comun que todos pretendemos encontrar de vez en cuando, con & fin de sintonizar,

dConseguiran estos personajes su ahyetiva?

Duracion: &0 min

Compafifa: Laferno Sus preguntas ne siempre tendrin una respuesta paro, nopor alio dejaren de formularias.
Textoy Direccidn

Roparto: M

liuminacién y Sonid

Recomendado: +16 afios



https://lahigueradelapocaverguenza.es/
https://lahigueradelapocaverguenza.es/

CRAFT MARKETS AND WEEKLY STREET
MARKETS

MERCADO ARTESANAL “LA SAL"

¢ Segundo domingo de cada mes

Organizado por la Asociacion Arte-Sano

PROXIMO MERCADO: 14 de septiembre.

Lugar: Parque del Mar Reyes de Espana (junto a
i Explanada de Lo Pagan)

- Horario: de 10:00 a 14:00 horas

Puestos artesanos donde el visitante podra encontrar
creatividad y tradicidn en piezas artesanales con una
variada muestra de bisuteria, bolsos, cosmética natural,
cuero, ceramica, madera o esparto, entre otros
productos.

LA SAL' HANDICRAFT MARKET

Second Sunday of every month

Organised by: Asociacion Arte-Sano

NEXT MARKET: Craft market 14 September.

% Place: Parque del Mar Reyes de Espana (next to

= Explanada de Lo Pagan).

* Opening hours: 10:00 to 14:00 hours

— The market includes craft stalls where visitors can find

a wide variety of jewellery, bags, natural cosmetics,
. leather, ceramics, sausages, sweets, wood and esparto

grass, among other products.

MERCADILLOS SEMANALES

(Fruta, verdura, embutidos, ropa, calzado, etc.)

Lunes en San Pedro (detrds del Ayuntamiento, C/Victor
Pradera, C/ Libertad y alrededores...)

Martes en El Mojén (solo julio y agosto (C/ Costa Azahar)
Jueves en Lo Pagan (Avda. Salzillo)

WEEKLY STREET MARKETS

(Fruits, vegetables, sausages, clothes, footwear, etc.)
Mondays in San Pedro (behind the Town Hall, C/Victor
Pradera, C/ Libertad and surroundings...)

Tuesdays in El Mojén (July and August only (C/ Costa
Azahar)

Thursday in Lo Pagan (Avda. Salzillo)



https://www.facebook.com/asociacionartesano?__cft__[0]=AZXavyhe1YVxjVTWH3TVcgbMd6bYeYupHILuZ49SboydNqIidW8oFvt6v5v7jy7XGfxxZcR0V15p-X0VXLewCF0EFVV3nozBTADG0OS8TRxrLfwIUeMIBrmUK4cWV1YtM5YeLU1-gNVP0dvEW26AFwBmgk2tOAWZvj7YwEfbX5tfcNFpRfk_oksTPVV1zacHcEA&__tn__=-]K-R
https://www.facebook.com/asociacionartesano?__cft__[0]=AZXavyhe1YVxjVTWH3TVcgbMd6bYeYupHILuZ49SboydNqIidW8oFvt6v5v7jy7XGfxxZcR0V15p-X0VXLewCF0EFVV3nozBTADG0OS8TRxrLfwIUeMIBrmUK4cWV1YtM5YeLU1-gNVP0dvEW26AFwBmgk2tOAWZvj7YwEfbX5tfcNFpRfk_oksTPVV1zacHcEA&__tn__=-]K-R

AGENDA DE ACTIVIDADES
SAN PEDRO DEL PINATAR

EXCURSIONES MARITIMAS
BOAT TRIPS

Salidas desde Lo PAGAN:

Viernes a las 11:00 Isla Grosa (Mar Mediterraneo)
Viernes a las 18:30 h Islas del Mar Menor

Mas informacion Tel. 696 440 909
https://www.crucerosmarmenor.com/

Departures from Lo PAGAN:

Friday at 11:00 Isla Grosa (Mediterranean Sea)
Friday at 18:30 Mar Menor Islands

More information 696 440 909
https://www.crucerosmarmenor.com/



AGENDA DE ACTIVIDADES
SAN PEDRO DEL PINATAR

VIGILANCIAYY SALVAMENTO EN PLAYAS
SURVEILLANCE AND RESCUE ON BEACHES

Dispositivo de vigilancia y salvamento

Horario: de 11:30 a 19:30 h.

Playas del Mar Menor: La Puntica, Villananitos, El Molino y La
Mota.

Playas del Mar Mediterraneo: Torre Derribada y Las Salinas.

Surveillance and rescue service

Hours: 11:30 a.m. to 7:30 p.m.

Mar Menor beaches: La Puntica, Villananitos, El Molino and La
Mota.

Mediterranean beaches: Torre Derribada and Las Salinas.

Plataforma de baio, pasarela para personas con
movilidad reducida, boyas y zonas delimitadas para el bano
seguro en la playa de Villananitos

Swimming platform, walkway for people with reduced mobility,
buoys and marked areas for safe bathing at Villananitos beach.

Playas bano adaptado

En las playas de La Puntica y Villananitos.

Playa El Mojon: A partir del 1 de septiembre, el Puesto de Vigilancia y Salvamento de la playa de El
Mojén permane cerrado, asi como el servicio del Punto Accesible. Cualquier emergencia deben
[lamar al 112.

Beaches with adapted bathing facilities

On the beaches of La Puntica and Villananitos.

El Mojon: From 1 September, the El Mojén beach lifeguard
station will be closed, as will the accessible point service. In case
of emergency, please call 112.

Mas informacidn / Information:
pcivil@sanpedrodelpinatar.es Tel. 968 18 80 92 /968 18 06 00 Extension #1070
https://www.sanpedrodelpinatar.es/concejalias/proteccion-civil/


https://www.sanpedrodelpinatar.es/concejalias/proteccion-civil/
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AGENDA DE ACTIVIDADES
SAN PEDRO DEL PINATAR
ENCUESTASDE SATISFACCION
SATISFACTION SURVEYS

Con el fin de mejorar el servicio, nos gustaria conocer su opinién.
Si lo desea, puede realizar alguna de estas encuestas (o todas) de forma andénima para expresar su opinidn
con respecto a las playas, la Oficina de Turismo o el programa Playas sin Humo.

In order to improve the service, we would like to hear from you.

an
Playas del Mar Menor y Mar tEeb laya SIN HUMO
. Ve r/ "
Mediterraneo plain e LES s’_'lfuada_e“
A NOEUMAR, Villananitos
ENCUESTA DE SATISFACCION
USUARIOS PLAYAS 2025 "Playas sin Humo" es un programa de promocion de la salud y de
proteccion del medio ambiente.

San Pedro del Pinatar “"playas sin Humo" es un programa de promocién de la
salud y de proteccién del medio ambiente, ElI lema
elegido para el Programa es "Lo normal es no fumar”.

La iniciativa de Playas sin Humo se ha impulsado en
varias regiones espaficlas con una buena aceptacion. La
Comunidad Auténoma y los Ayuntamientos de |la Region
de Murcia han decidido poner en marcha este Programa
para sensibilizar a la poblacion de los beneficios de una
vida sin tabaco y sin cannabis y potenciar estilos de vida
saludable. Por ello se "recomienda” no fumar ninguna de
estas sustancias en el arenal de las playas identificadas y
sefializadas como "Playa sin Humo".
Danos tu opinion sobre esta iniciativa
Si ha sido usuario recientemente de alguna de Escanea este QR o realiza la

nuestras playas, solicitamos su colaboracién para que encuesta presencialmente y

cumplimente una breve encuesta. Nos interesa conocer su RA

opinién de manera totalmente andnima para mejorar su LLEVATE UNA GOR

estancia en nuestras playas. DE REGALO

Gracias

Gracias por tu opinién

Encuesta de satisfaccién
Satisfaction survey
Enquéte de satisfaction
Zufriedenheitsumfrage

Sobre la Oficina de Turismo

TSURIST

— Give us your opinion

Danos tu opinién y I .l-?u ikr'd " and heI: us irnppmve

«
aytdanos a mejorar - .t-
Donnez-nous volre avis C'Et_’e” Sle uns Ihre X

et aidez-nous & nous Meinung und helfen Sie
améliorer . uns, uns zu verbessern

‘, r':?:-'{;h

O b= il




AGENDA DE ACTIVIDADES
SAN PEDRO DEL PINATAR

PROXIMAS ACTIVIDADES DEPORTIVAS
UPCOMING SPORTS ACTIVITIES

5 DE OCTUBRE 2025
A partir de las 10:00 horas

Parque Regional

Salinas de San Pedro

i ik e s e

Mas informacion / Information: Concejalia de Deportes
deportes@sanpedrodelpinatar.es
Tel. 968 182 471



AGENDA DE ACTIVIDADES
SAN PEDRO DEL PINATAR

PROXIMAS ACTIVIDADES DEPORTIVAS
UPCOMING SPORTS ACTIVITIES
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AGENDA DE ACTIVIDADES
SAN PEDRO DEL PINATAR

PROXIMAS ACTIVIDADES DEPORTIVAS
UPCOMING SPORTS ACTIVITIES

El curso 2025-2026 la concejalia de Deportes ofrece plazas en mas de una veintena de modalidades deportivas

para nifos a partir de 3 afos, ademas de opciones para adultos.
Mas informacion: https://tinyurl.com/25lyyhék

For the 2025-2026 season, the Sports Department is offering places in more than twenty sports for children

aged 3 and above, as well as options for adults.
More information: https://tinyurl.com/25lyyhek

sl Y ;{ e
o

/ DEPORTIVAS

MUNICIPALES
deportes

ORGANIZADAS POR CONCEJALIA DE
AYUNTAMEENTO SAN PECRG DEL PIRATAR

ACTIVIDADES
DEPORTIVAS
TEMPORADA 2025/2026

DEPORTES OFERTADOS

« BABY ROLLER

« BADMINTON

* BAILE INFANTIL

* BALONCESTO

* MOUNTAIN BIKE

» PADEL

* PATINAJE

= PSICOMOTRICIDAD

C

N W N

Mas informacisn en: = TENIS
d e
*rond d i9% - TIRO CON ARCO
i) 96818.24.71 aretio
-
A’
-~ LAS ACTIVIDADES COMENZARAY
CLEFDESOPTIEMDRE DO 2023
B,
TN . itficii.
=H-)
PLAZOS Y PROCEDIMIENTO
ACTIVIDAD [Grp) NACIMIENTO | EDAD HORARIC LUGAR DE INSC R'F:[ﬁ"
) ITTETT LK [Wo0— 1000k |  PASELLAN
BADMINTON P 3 T T w:'gz ESCUELAS DEPORTIVAS MUNICIPALES
Deda il oros LX 1800~ 17:00K| PABcLLON : T ———
A TEMPORADA
BALONCESTD PRNCIPE DE ANTIGUOS ALUMNOS E2024-25
A parr de 12 afoa X |- ewen|  asromes
- - e FECHA | A partir del 10 de septiembre de 2025 & las 8:30h.
BAILE INFANTIL 2015201 L |te00-taasn. =
POLIVALENTE En I ofitina del polidaponiva.
D ha B alics (3 efos cumglies | L% 18001748, SALA . e 7 = " x
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AGENDA DE ACTIVIDADES
SAN PEDRO DEL PINATAR

PROXIMAS ACTIVIDADES DEPORTIVAS
UPCOMING SPORTS ACTIVITIES

El curso 2025-2026 la concejalia de Deportes ofrece plazas en mas de una veintena de modalidades deportivas
para nifos a partir de 3 afos, ademas de opciones para adultos.
Mas informacion: https://tinyurl.com/25lyyhék

For the 2025-2026 season, the Sports Department is offering places in more than twenty sports for children
aged 3 and above, as well as options for adults.
More information: https://tinyurl.com/25lyyh6k

PRESTACION DE
SERVICIOS

POR PARTICIPACION EN ESCUELAS _
DEPORTIVAS MUNICIPALES, DE PROMOCION
¥ ACTIVIDADES DIRIGIDAS DE CAMPANA DE

INVIERNO




SAN PEDRO DE

El curso 2025-2026 la concejalia de Deportes ofrece plazas en mas de una veintena de modalidades deportivas
para nifos a partir de 3 afos, ademas de opciones para adultos.

AGENDA DE ACTIVIDADES

L PINATAR

PROXIMAS ACTIVIDADES DEPORTIVAS

UPCOMING SPORTS ACTIVITIES

Més informacion: https://tinyurl.com/25lyyh6ék

For the 2025-2026 season, the Sports Department is offering places in more than twenty sports for children

aged 3 and above, as well as options for adults.
More information: https://tinyurl.com/25lyyhek

DESCUENTOS

20% SOBRE LA TARIFA DE PAGO
TRIMESTRAL, CUATRIMESTRAL O TEMPORADA COMPLETA

cuando concurra en los porticipantes cualquiera de las

circunstancias:

- Per ia Familia Nu

- Padre, madre o tutor legal con la condicién de pensionista o
jubilodo con minusvalia igual o superior al 33%,
- Acreditar |a propia condicidn de minusvalia igual/superior al 33%.
= Inscripcion en segunda octividod y siguientes del mismo.

participante.

= Inscripcion de segundo miembro y siguientes de la misma unidad

familior.

S0% SOBRE LA TARIFA DE PAGO

Sobre la tasa de inscripcion THIMESTRAL o TEMPORADA COMPLETA
pora los que acrediten lo propio condicion de pensionista o
jubilodo.

imporiante

Lo aplicacion de desnueﬂtos para :uuiquiaru de los supuestos anteriores,
de

deberd ocredi

la dacumentacion pertinente en

vigor, en el momento d! lo inscripcitn presencial o previo a la fecha de

inscripcidn online.

OBSERVACIONES

- Plazas limitados en todas los actividades y grupos

- Maximo 2 de solicitudes por persona. Sclo se admitirdn mas
solicitudes cuondo se correspondan a miembros de lo misma

Idad familiar, acr documer

familia o carné de fomilia numerasa.

<on el libro de

Si se desen una segundo actividod se ingresord en lista de
espera correspondiente.

- Las inscripci

se realizar

por periodos de

temporada completa, trimestroles o cuotrimestrales segun la
actlvidad. Solo se permitirén inscripclones mensuales pora
actividodes can periodos iniciados.
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GRUPOS O INSTALACIONES DEPENDIENDO DE LA DEMANDA

DE CADA ACTIVIDAD,

v 4

ACTIVIDADES

DIRIGIDAS
ADULTOS

OFICINA DE DEPORTES,

Pabellén Municipal Principe de Asturias.
Avenida Los Antolinos s/n.

San Pedro del Pinatar

Horario: 9:30 a 13 horas y de 17 a 20 horas

INFORMACION Y RESERVAS;

« TIf: 968 182 471 (968 180 600 ext.: 4001)

« Conserjeria Polideportive Municipal: 661 696 430
s Conserjeria Campo de Futbol y Lo Pagan: 607 540 875
» Correo electrénico: deportes@sanpedrodelpinatar.es

¢

ﬂ www.facebook com/sanpedrodeportes
1§$: @deportespinatar
@ @deportessanpedrodel




MUSEOS, RUTAS, CICLOTURISMO...

MUSEUMS, ROUTES, CYCLE TOURING,...

MUSEO MUNICIPAL PALACIO BARON DE BENIFAYO / MUNICIPAL |Falacio Bardn do Barifays
MUSEUM

Edificio del siglo XIX que alberga salas dedicadas a la arqueologia y etnografia asi como diversas
colecciones: juguetes antiguos y material cinematografico y sala de exposiciones temporales.
Direccién: Avda. de Orihuela s/n

HORARIO VERANO de mafana: martes a sabado de 10:00 a 14:00 h., Horario de tarde: martes y
jueves de 18:00 a 20:00 horas. Domingo. lunes y festivos cerrado. HORARIO SEMANA SANTA: Lunes
cerrado. Martes de 10:00 a 14:00 h. y de 17:00 a 19:00 h. Miércoles y Jueves Santo de 10:00 a 14:00 h.
Viernes Santo cerrado. Sdbado de 10:00 a 14:00 h. y Domingo Santo cerrado.

Mas informacién: 968 187 596 / 695 265 269

COLECCION MUSEO DEL MAR /FISHERMEN'S GUILD COLLECTION-MUSEUM

Alberga colecciones de caracolas marinas, maquetas de barcos y artes de pesca; fotografias, nudos marineros, etc.
Direccién: C/ Lorenzo Morales, 1 (edificio Hogar del Pescador, 12 planta sin ascensor).

Horario habitual: (*Recomendable confirmar el horario por teléfono previamente)

De martes a sdbado de 09:30 a 13:30 h. Domingo, lunes y festivos cerrado.

Tel. 606 120 842 museodelmarsanpedro@gmail.com

COLECCION DE MOTOS CLASICAS Y OBJETOS DE LA MARCA COCA-COLA EMILIANO ESCUDERO/
COLLECTION OF CLASSIC MOTORBIKES AND COCA-COLA BRANDED ITEMS

Una coleccion de motos clasicas desde la década de los 40 hasta los 80 |5
' de diversas marcas y una exposiciéon de objetos de la marca Coca-Cola |
que su propietario ha ido colecccionando a lo largo de décadas. :
! Para concertar visitas/To make an appointment for a visit :
Tel. 695 083 212

Direccion Coleccién Motos: Calle Norte, 8
| Direccion Coleccion Coca-Cola: C/ Batalla del Salado, 3
Mas informacion: (20+)_Coleccién de Motos Clasicas Emiliano Escudero
Cano | _Facebook

CENTRO DE VISITANTES “LAS SALINAS”
ENVIRONMENTAL INFORMATION CENTRE OF THE SALINAS DE SAN PEDRO
REGIONAL PARK

De la mano de sus experimentados informadores/as, podras
conocer los valores naturales, culturales y sociales del P.R.
Salinas y Arenales de San Pedro. Direccion/ Address: Avda. del
Puerto, n° 317-321

Mas informacioén: Tel. 968 178 139 Email: infosanpedro@carm
Puedes obtener mas |nformaC|on sobre este espacio natural en:

RUTAS AUTOGUIADAS POR SAN PEDRO DEL PINATAR/SELF-GUIDED ROUTES
Self-guided routes so that you can get to know our town

You can download this brochure at: https://www.sanpedrodelpinatar.es/documentacion-electronica- Fiy
de-turismo/ '
Te proponemos varias rutas autoguiadas para que conozcas nuestra localidad.

un itinerario en Google Maps.
Puedes descargar este folleto en: https;//www.sanpedrodelpinatar.es/documentacion-electronica-|
de-turismo/

CICLOTURISMO/ DESTINO CYCLING FRIENDLY

10 cycling routes with different levels and modalities to visit the municipality
and the surrounding area. You can download the PDF brochure at:
https://www.sanpedrodelpinatar.es/documentacion-electronica-de-turismo/

Te proponemos 10 rutas con diferentes niveles y modalidades para visitar el
municipio y los alrededores sobre dos ruedas. Puedes descargar el folleto en
PDF en: https://www.sanpedrodelpinatar.es/documentacion-electronica-de-
turismo/ o solicitarlo en la Oficina de Turismo.
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AGENDA DE ACTIVIDADES RUTAS, CICLOTURISMO, ACTIVIDADES NAUTICAS..
Sl FER O PR LA ROUTES, CYCLE TOURING, NAUTICAL ACTIVITIES..
EUROVELO
EuroVelo is a network of 17 long-distance cycle routes.
EuroVelo es una red de 17 rutas ciclistas de larga distancia. El trazado de la
ruta EuroVelo 8 - Ruta Mediterrdnea a su paso por la Regiéon de Murcia te
permitird descubrir una amplia variedad de carreteras, senderos, carriles bici
o puertos de montafa para disfrutar del ciclismo.

Mas informacién: https://www.murciaturistica.es/es/etapa_19/
https://www.murciaturistica.es/es/etapa_20/

' EXPERIENCIAS MARINERAS TURISMO MARINERO /MARITIME EXPERIENCES
Experiencias marineras (charter de pesca, turismo ambiental, buceo, rutas, gastronomia,
etc.), alquiler de barcos...

(fishing charters, environmental tourism, diving, routes, gastronomy, etc.), boat rentals...

Tel. 609485915

https://www.turismomarineromurcia.com

info@turismomarineromurcia.com

SEA WORLD ADVENTURE

Excursiones en moto de agua por el Mar Menor y Mar Mediterrdneo. Empresa de Turismo Activo,
Escuela de Vela y Escuela de Motondutica. Travesias en kayac, paddel surf...

Jet ski excursions in the Mar Menor and the Mediterranean Sea. Active Tourism Company, Sailing
School and Jet Ski School. Kayak trips, paddle surfing...

Lugar/Place: Playa de La Mota.

Tel. 649 918 950 https//www.facebook.com/seaworldaventure

seaworldactividadesnauticas@gmail.com

| ADVENTURE JET SKI
Excursiones y alquiler de motos de agua
| (Excursions and jet ski hire)
| Puerto Marina de las Salinas (San Pedro del Pinatar)
Tel. 681908 324
Web: https://adventurejetski.es/ E-mail:info@adventurejetski.es

CENTRO DE ACTIVIDADES NAUTICAS /WATER SPORTS CENTRE

Canoa, paddle surf, vela, etc.

Canoeing, paddle surfing, sailing,
Lugar/Place: Playa de La Puntica.
Mas informacion: Tel 658 503 253

MOONDIVE SCUBA DIVING

Cursos de iniciacién, buceo avanzado, buceo técnico, snorkel, etc.
ntroductory courses, advanced diving, technical diving, snorkelling, etc.
Puerto Deportivo Marina de las Salinas Tel. (+34) 635 42 35 89
www.moondivecenter.com

MOONDIVE

SCUBA DIVING

# FML CLUB DE NAVEGACION /NAVIGATION

Sailing Club

Puerto Deportivo Marina de las Salinas Tel. (+34) 638 612 376 / (+34) 655 907 957
https:/flmclubdenavegacion.com/hola@flmclubdenavegacion.com

Activities, concerts, exhibitions, guided tours, traditional markets, etc. throughout the
Region of Murcia.

En la Agenda de la web oficial de Turismo Regién de Murcia puedes consultar
actividades, eventos, conciertos, exposiciones, visitas guiadas, mercadillos
tradicionales, etc. de toda la Regién de Murcia: www.turismoregiondemurcia.es
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e e OTRAS INFORMACIONES DE INTERES
OTHER INFORMATION OF INTEREST

INFORMACION SOBRE DATOS METEOROLOGICOS, ESTADO DE LAS PLAYAS,

ORDENANZA DE PLAYAS Y CONTROL SANITARIO DE LAS ZONAS DE BANO
INFORMATION ON WEATHER DATA, BEACH CONDITIONS, BEACH REGULATIONS AND SANITARY
CONTROL OF BATHING AREAS.

On the website of the Spanish Meteorological Agency www.aemet.es you can obtain information about the
weather and beaches in our town. And the state of the beaches at: AEMET San pedro del Pinatar

https:/bit.ly/3ZanVulz
If you wish to have access to the sanitary control data of the bathing areas published by the Regional Ministry of

Health of the Region of Murcia: https://bit.ly/3yhcHAI

The Ordinance for the use and enjoyment of the beaches of San Pedro del Pinatar can be consulted at: (Borm, n°®
147, Miércoles, 28 de junio de 2017) en https://www.borm.es/#/home/anuncio/28-06-2017/4704

En la pagina web de la Agencia Estatal de Meteorologia www.aemet.es puede obtener informacién sobre el tiempo
en nuestro municipio: AEMET San Pedro del Pinatar https:/bit.ly/3tg6jUs Y del estado de las playas en: AEMET San

pedro del Pinatar https:/bit.ly/3anVulz
Si desean tener acceso a los datos del control sanitario de las zonas de bafio publicados por la Consejeria de Salud

de la Regidon de Murcia: https://bit.ly/3yhcHAI
La Ordenanza de uso y disfrute de las playas de San Pedro del Pinatar se puede consultar en:
(Borm, n° 147, Miércoles, 28 de junio de 2017) en https://www.borm.es/#/home/anuncio/28-06-2017/4704

GUIA DE SERVICIOS TELEFONOS DE INTERES /TELEPHONES OF INTEREST

San Pedro del Pinatar Information with telephone numbers of interest in the municipality: municipal services, hospital,
transport, pharmacies, police, markets, etc

En el siguiente enlace puedes descargar la guia de servicios de San Pedro del Pinatar, donde
encontrara informacién con los teléfonos de interés del municipio: servicios municipales, hospital,
transportes, farmacias, policia, mercados, etc., asi como otros folletos de interés.
https://www.sanpedrodelpinatar.es/wp-content/uploads/2025/05/Telefonos-de-interes.pdf

SAN PEDRO DEL PINATAR

INFORMACION SANITARIA EN LA REGION DE MURCIA / HEALTH INFORMATION
This website is the health portal of the Region of Murcia where you will find information about health and region de
healthcare in the Region of Murcia. gl

La web www.murciasalud.es es el portal sanitario de la Region de Murcia donde encontraras informacion E—L mU rc' a
sobre la salud y la sanidad en la Regién de Murcia, como por ejemplo los resultados de los muestreos de las i h rl' J % = | —],Lc
aguas de bafio en las playas de la Regién de Murcia: = ==
https:/bit.ly/3t45wpR

NUMERO UNICO DE EMERGENCIAS: 112
EMERGENCY NUMBER: 112

Free telephone number to request, in cases of urgent need, the assistance of
the public health, fire fighting and rescue services and public safety (police).
Teléfono gratuito para pedir, en casos de urgente necesidad, la asistencia de los
servicios publicos que se requieran en servicio de urgencia sanitaria, de
extinciéon de incendios y salvamento, de seguridad ciudadana y de Proteccién
Civil, cualquiera que sea la Administracion publica de la que dependan.

CANAL MAR MENOR

Mas informacian: hitps:fiesnalmarmenar.carm. esi

TELEFONO DE INFORMACION AL CIUDADANO SOBRE EL ESTADO DE LAS AGUAS DEL MAR MENOR
CITIZEN INFORMATION TELEPHONE NUMBER ON THE STATE OF THE WATERS OF THE MAR MENOR

scish General del Mar Manor: Compstencias in el esiudio. planieaciin. ojecul

Biucianes o el War Meaor, reincionadas con o prateccian, regene

i 0fn e sus espacics [snire otrds: trabojos de Hmpieza y retirada de bio

imiento e ¥oblmloMs de medusas, moniiorizacion de parAmetros ambientales, e2
5.}

Direccion General del Mar Menor: Competencias en el estudio, planificacion, ejecucion y desarrollo de imieniea: pabiaciones de megusas, moniterizacion de parmeiroz a
actuaciones en el Mar Menor, relacionadas con la proteccion, regeneracién ambiental y mejora de sus i Siierheiss Ean TG el bR i
espacios (entre otros: trabajos de limpieza y retirada de biomasa, seguimiento de poblaciones de .

medusas, monitorizacion de parametros ambientales, estudio de la calidad de las aguas de bafio, ¥ info-canaimarmenor@carm.es
muestreos de flora y fauna marina, etc.). ilmnr 8\ o meatario de aoniaety,
Para sugerencias, comentarios y quejas deben dirigirse a: Tel. 651 622 486, también puede descargar la
App Conecta Ambiental en: https://canalmarmenor.carm.es/comunicacion/app-moviles/

o dirigirse al email: info-canalmarmenor@carm.es

WebCam en directo/ Live WebCam: https://canalmarmenor.carm.es/monitorizacion/mar-menor-en-directo/

-1es<.arl‘1a; 1a App Conecia Ambigatal en

g Para regoriar incilencias medioamoientakes, La

COMUNICAR INCIDENCIAS URBANAS/REPORT URBAN INCIDENTS
The Neighbourhood Observatory is made up of the Department of Urban Maintenance, Citizen Participation and
Accessibility; the local mayors and the residents of each of the neighbourhoods of San Pedro del Pinatar.
To report urban incidents and warn of any problems in streets, pavements, lighting, parks or street furniture, send
ﬁgﬁll m-jamda‘nlnde* . . .

itros bamios es cosa de todos us an email to: barrios@sanpedrodelpinatar.es
““"":'..‘_;‘.;f‘.,;t;_‘:“,.':.“'"*' Or call us on tel. 625 555 461

e (bt e wrn B

it o e El Observatorio de Barrios estd compuesto por las Concejalias de Mantenimiento Urbano, Participacion Ciudadana
° ;';'f_';':.;;"imi_';;;‘;";‘m y Accesibilidad; los alcaldes pedaneos y los vecinos de cada uno de los barrios de San Pedro del Pinatar.

st Para comunicar incidencias urbanas y avisar de cualquier problema en calles, aceras, alumbrado, parques o

o e o i, b . kg mobiliario urbano, escribenos un correo a: barrios@sanpedrodelpinatar.es

o et

¢

e

O llamar al tel. 625 555 461
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OTRAS INFORMACIONES DE INTERES
SANFEDRO DEEBINATAR OTHER INFORMATION OF INTEREST

RECOGIDA DE MUEBLES, RESIDUOS VOLUMINOSOS Y PODAS (35L.)
COLLECTION OF FURNITURE, BULKY WASTE AND PRUNING (35L.)

Servicio de recogida de mobiliario, residuos voluminosos y podas que no excedan los 35 |.
Este servicio municipal es gratuito y para su correcta gestién hay que llamar con antelacion al teléfono: g ,’%,J
968 271631/ B
673 491 613./ Collection service for furniture, bulky waste and pruning that does not exceed 35 litres.
This municipal service is free of charge and for its correct management it is necessary to call in
advance to the telephone number: 968 271 631/ 673 491 613

A" 368 27163
[ X673 491 61

IUNNWED S PARA ACCEDER A DISTINTOS TRAMITES CON LA ADMINISTRACION PUBLICA
= Il TO ACCESS TO DIFFERENT PROCEDURES WITH THE PUBLIC ADMINISTRATION

Para realizar distintos tramites, puede acceder a la Sede Electronica en la
web del ayuntamiento / To carry out different procedures, you can access
the Electronic Headquarters on the council's web site

ll https://ayto.sanpedrodelpinatar.es/

TOS PERSONALES

{ 3}
Ayuntamiento de
A San Pedro del Pinatar

La Red de Oficinas de Turismo de la Regién de Murcia, de la que
forma parte la Oficina de Turismo de San Pedro, apuesta por un

CALIDAD TURISTICA deStinO ma’s Sostenible.
Solicita en la OIT los folletos de buenas practicas para utilizar y

ahorrar agua de manera responsable y reducir la huella de
carbono mientras disfrutas de tu estancia en San Pedro del
SOSTENIBILIDAD Pinatar, asi como el Manual del Turista Responsable, disponibles
THSIsTIca en espanol e inglés.
e L RRALY También puedes descargarlos en:
https://ayto.sanpedrodelpinatar.es/concejalias/turismo/oficina/

®

Si lo desean, pueden consultar nuestra Memoria de Sostenibilidad asi como la Politica de Calidad y
Sostenibilidad de la Oficina de Turismo en el siguiente enlace:
https://ayto.sanpedrodelpinatar.es/concejalias/turismo/oficina/

The Network of Tourist Offices of the Region of Murcia, of which the San Pedro
Tourist Office forms part, is committed to a more sustainable destination.
Request the brochures of good practices to use and save water responsibly
and reduce your carbon footprint while enjoying your stay in San Pedro del
Memoriade S | Pinatar, as well as the Responsible Tourist Manual in Spanish and English.
Sostenibilidad s % You can also download them at
i e . Nk https://ayto.sanpedrodelpinatar.es/concejalias/turismo/oficina/
If you wish, you can consult our Annual Report as well as the Quality and
Sustainability Policy of the Tourist Office at the following link:
https://ayto.sanpedrodelpinatar.es/concejalias/turismo/oficina/
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AGENDA DE ACTIVIDADES
SAN PEDRO DEL PINATAR

La informacién obtenida en este documento es proporcionada por las propias empresas, organismos y departamentos.

La Concejalia de Turismo no se hace responsable de los cambios que pudieran producirse en los distintos horarios y actividades.

Si desea recibir via email la “Agenda Semanal” con los eventos que tienen lugar en San Pedro del Pinatar, pédngase en contacto con
nosotros a

través de turismo@sanpedrodelpinatar.es

También puede consultar la agenda semanal en: Facebook Concejalia de Turismo — San Pedro del Pinatar

Si NO desea recibir mas comunicaciones con esta informacién, puede darse de BAJA mandando un email a
turismo@sanpedrodelpinatar.es

*The information obtained in this document is provided by the companies, agencies and departments themselves.

The Department of Tourism is not responsible for any changes that may occur in the different schedules and activities.

If you wish to receive by email the "Weekly Agenda" with the events taking place in San Pedro del Pinatar, please contact us at
turismo@sanpedrodelpinatar.es

You can also consult the weekly agenda at: Facebook Concejalia de Turismo — San Pedro del Pinatar

If you do NOT wish to receive any more commmunications with this information, you can UNSUBSCRIBE by sending an email to
turismo@sanpedrodelpinatar.es

OFICINA DE TURISMO
Avda. Las Salinas, 55
30740 -San Pedro del Pinatar (Murcia)

Tel. 96818 23 01
turismo@sanpedrodelpinatar.es
www.sanpedrodelpinatar.es
Facebook: Concejalia de Turismo-San Pedro del Pinatar

Horario: Instagram: Turismo San Pedro del Pinatar

Centro de Iniciativas Turisticas (Avda. Las Salinas, 55): ABIERTO de Lunes a viernes de 09:00 a 14:00
horas. Sabado de 10:00 a 14:00 horas (*ampliacién de horario desde marzo a septiembre: domingos

de 10:00 a 14:00 horas)

Punto de Informacién Turistica Villananitos, junto a Molino Quintin (C/ Campoamor): Abierto de julio a
septiembre de lunes a domingo de 10:00 a 13:30 h.

Punto de Informacion Turistica Explanada de Lo Pagan: CERRADO (Abierto solo julio y agosto)

horas

Nota: Ademds de los festivos, el CIT estard cerrado los siguientes dias en 2025: 23 de mayo Festividad de Santa

Rita, 30 de junio Festividad de San Pedro Apdstol, 16 de julio Festividad de la Virgen del Carmen, 24 de diciembre
Nochebuena y 31 de diciembre Nochevigja.

Opening hours:

Centro de Iniciativas Turisticas (Avda. Las Salinas, 55): OPEN Monday to Friday from 09:00 to 14:00
hours. Saturday from 10:00 to 14:00 hours (*extension of opening hours from March to September:
Sundays from 10:00 to 14:00 hours)

Tourist Information Point Villananitos, next to Molino Quintin (C/ Campoamor): Open from July to
September from Monday to Sunday from 10:00 to 13:30 h.

Tourist Information Point Explanada de Lo Pagan: CLOSED (Open only in July and August)

Note: In addition to public holidays, The Tourist Office (CIT) it will be closed on the following days in 2025: 23 May

Festivity of Santa Rita, 30 June Festivity of San Pedro Apdstol, 16 July Festivity of Virgen del Carmen, 24 December
Christmas Eve and 31 December New Year's Eve.

ABIERTO / OPEN

Todo el aflo de lunes a viernes de Solo en verano: Julio, agostoy CERRADO/CLOSED
9:00a 14:00 horas. Sabado y septiembre de 10:00 a 13:30
domingo de 10:00 a 14:00 horas. horas

Festivos cerrado



